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Abstract. The article is devoted to the problem of paronyms in translating medical texts in the English
language. The available theoretical data on the given problem are summarized, classifications of paronyms by dif-
ferent scholars are presented; examples of paronyms based on various medical texts in English are given. The sig-
nificance of understanding the phenomenon under investigation to improve the quality of translation is pointed
out; some techniques of working with paronyms during class activities are reviewed.
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HNCHOJIb30BAHUE AYTEHTHYHOTI'O APT-MEJJUATEKCTA
P OBYUYEHMH B3POCJIbIX TIPAKTUYECKOM T’PAMMATHUKE
COBPEMEHHOI'O AHTJIMMCKOTI'O SI3bIKA
Kynunuu O. C.
Bumebck, Pecnyboauxa bBenapyco,
Bumebckuti 2ocyoapcmeennviii MeOuyuHCKUll yHugepcumem

Annomayusn. B nacmosweii cmamve npeonazaromes HeKOmopbvie U3z 03MONACHbIX 8APUAHINOE UCNONb308d-
HUSL AYMEHMUYHbIX apm-MeoUuamexcmos, 8 4aCMHOCMU — PeyeH3Ull Ha MeMyapbl U pOMAHbl, KaK yuedHo20 mame-
puana, cnocobcmeyrouje2o bonee PHEKMmueHoOMY YCEOEHUIO G3POCILIMU 0OYUAIOUWUMUCS OCODEHHOCIEN NPAKMUL-
YecKoU epamMmMamuKy COBPEMEHHO020 AH2IUNICKO20 A3bIKA.

Knrwouesvie cnosea: aymenmuumnviii mekcm, apm-meoudouckypc, apm-peyensus, pammamuyeckas
cucmema, 2pamMmamuyeckKuil HAblK, YCUIumenbHovle Hapeuus, (h@ekmueHoCcms YC80eHUs.

BBenenne. 3HaHue rpaMMaTHYECKON CUCTEMBI sI3bIKa M MpaBuil €€ QyHKIIMOHUPOBAHUS
B MPOIIECCE OOIIEHUS SBIISIETCSI OCHOBOM SI3IKOBOM KOMIETEHITMH, 0€3 KOTOPOH MOJHOIIEHHAS
KOMMYHHKAIUsl HEBO3MOXHA. B COBpEMEHHOM collmyMe MPaKTUYECKOE BIIaIEHUE NHOCTPAH-
HBIM $13BIKOM MpUOOpeTaeT 0coboe 3HaueHne Kak it 3pHEeKTUBHOrO OOLIEHMSI, TaK U JUIs CTa-
HOBJIEHHUSI KOMIIETEHTHOTO ¥ TBOPYECKOTO cnenuanucra. [lonnmanne rpaMMaTHuecKoro cTpost
COBPEMEHHOT0 aHTJIMMCKOIO S3bIKA — C YUETOM JIMTEPATYPHBIX HOPM U y3yca, a TAKXKE YMEHUE
OPUMEHATh IPaMMaTUYECKHE CTPYKTYPHI aJIeKBaTHO KOMMYHUKAaTUBHOW CHUTYyallUH CIIOCO0-
CTBYIOT (POPMUPOBAHMIO MPOYHOM S3BIKOBOM KoMMeTeHIHH. OCHOBHOM 11eNIbl0 yueOHOM uc-
nuIuIMHbI «lIpakTHueckas rpaMmmaTiKa COBPEMEHHOIO aHIJIMMCKOTO S3bIKa» SIBIISIETCS OBJaJie-
HHE CIIYIIATEIIMU CUCTEMOW rpaMMaTHYECKUX (MOP(OTOTHIECKUX U CHHTAKCUYECKUX) HOPM
COBPEMEHHOT'0 aHTJINHCKOTO SI3bIKa, OCO3HAHUE X BAPUATUBHOCTH B 3aBUCUMOCTH OT YCIOBUI
KOMMYHHKAIMHM, a TaKkK€ MHTEHLUHU TOBOpSALIEro; (opMHpoBaHHME HAa OCHOBE H3y4aeMOTro
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rpaMMaTH4YecKOro MaTepuaia JMHIBUCTUYECKON KOMIETEHIIUH CITyIaTenei s BEIpaOboTKH y
HUX IPOYHBIX HABBIKOB I'PaMMATHYECKHU IPAaBUIBHON peun B YCTHOH M IMMCbMEHHON (opMme.
OpHaKO MOCKOJIBKY CITYIIATENN HE UMEIOT JIOCTaTOYHBIX KOHTAKTOB C HOCUTEIISIMU SI3BIKA, A(-
(eKTUBHOE JOCTUKEHHE TOH LIeTH HEBO3MOXKHO 0€3 MCII0JIb30BaHMsl ayTEeHTUYHBIX MaTepua-
JIOB, TaK KaKk IMEHHO OHU 00€CIeurBaloT (OPMUPOBAHUE CITIOCOOHOCTH MOHMUMATh MHOS3BIY-
HYIO pe4b B €CTECTBEHHBIX YCIOBHIX 001eHNs. Cka3aHHBIM 00yCIOBJIEHA aKTyaJIbHOCTh IIPE-
IPUHSITOTO UCCIIEOBAHHUS.

Ile1b10 1aHHOM CTaThU ABJIAETCS BBIABIECHUE METOINYECKOTO TOTCHIIMAJIA ayTEHTUYHBIX
QHIJIOSI3BIYHBIX APT-MEIMATEKCTOB (PELeH3Mi Ha MeMyapbl W pOMaHbl) M3 xypHana “The
Guardian Weekly” mis 3akperieHus TPaKTHYECKUX TPaMMaTHYECKUX HABBIKOB COBPEMEH-
HOTO aHTJIMICKOTO SI3bIKA Y B3POCIIBIX 00YUaIOIIMXCS.

Marepuan u MmeToabl. MarepuanoM HCCIEIOBAHUS B JaHHOM Cllydae IOCIyKWIN 3 pe-
IICH3MU HAa POMaHbI M MEMyaphl, oryOiIrKoBaHHbIe B xypHaie «Guardian Weekly» [4, 5, 68].
B xoze BbInosHEHMs UCCIEI0BaHUs UCIIOIb30BATIMCh KaK OOILEHAayuyHble METO/IbI: Ha0I0/e-
HUS1, COMTOCTABJICHUS U CUCTEMATU3aIlUH — TaK U CIIeIalIbHbIE (PUITOTOTUYECKHE METO/IbI: KOH-
TEKCTOJIOTMYECKOTO U JIMHI'BOCTUIMCTUYECKOTO aHATIU3A.

Pe3yabTaThl B MX 00cy:KIeHHe. AyTEHTHUUHbIE MaTepuaia peICTaBiIsoT co0oi Mo-
JMHHbIE, HEAaNTUPOBAaHHbIE MATEPHAJIbI, B3SIThI€ HEMIOCPEICTBEHHO U3 PEAJIBHOTO KOHTEKCTA,
KOTOpbIE U3HAYAIBHO HE CO3/1aBAJIHMCh /IS 1esiei 00ydeHus sa3bIKy. CIEKTp TaKMX HCTOYHUKOB
BECbMA IIMPOK: XYAOKECTBEHHBIE IIPOU3BEICHUS U OTPBIBKM U3 HUX, CTATbHU U3 NEPUOJUYE-
CKUX W3JIaHWH, BBIICPKKU U3 KHUT, ekuuu TED, ¢pparMeHTsl KHHOPHIEMOB, PEKIIAMHBIE PO-
muky U T. 1. CornacHo «HoBOMy CitoBapr0 METOIMYECKUX TEPMUHOB U MOHATUN» . I'. A3u-
moBa u A. H. lllykuHa, ayTeHTHUUHBIN TEKCT NPEACTaBISIET COOOM «YCTHBIM M MHUCbMEHHBIN
TEKCT, SIBIIOIIMNACA pEalbHbIM INPOAYKTOM DPEYEBON JEATEIBHOCTH HOCHUTENECH fA3bIKa U
HE aIalTUPOBAHHBIN JJISI HYXKJT yYalIUXCs ¢ Y4ETOM MX YPOBHS BIIaJeHUs si3bIKoM» [1, ¢. 25].

Pe3ynbrathl uccienoBaHuil psia aBTOPOB CBUAETEILCTBYIOT O TOM, YTO IIPUBJICUYEHUE
ayTEHTUYHbBIX MAaTEPUAJIOB PA3JIUYHbBIX BUIOB UMEET LIEIIbIN psA/] IPEUMYIIECTB: OHO MTOBBIILIAET
KOMMYHHKATHUBHO-I103HABaTEIbHbIN MHTEPEC, CIIOCOOCTBYET PAa3BUTHUIO JMHIBOCTPAHOBEIUE-
CKOM M MEXKKYJbTYPHOW KOMIIETECHUUM, MOJIOXKHUTEIBHO CKa3bIBA€TCA HA SMOLMOHAIBHOM
HAacTpoe O0YYarolMXcsl, a TaKKe MO3BOJSIET OJHOBPEMEHHO U3y4aTh S3bIK M KyJIbTypy. Tak,
nanpumep Ctusen Kpamien ormeuaet: “In order to acquire language, we need to be exposed to
comprehensible input, i.e. real messages communicated to us that are comprehensible but just
a little above our current level. If i stands for a learner's current level, then ideal comprehensible
input would be i+1 (i.e. just above the current level). This suggests an important role in the
classroom for exposure that is restricted (i. e. graded) in order for it to be at an appropriate
level, not too simple, but just above the level of the learner” (pyc. J1ast Toro uToOBI OBIaIETH
S3bIKOM, MBI JIOJDKHBI OBITh ITOABEP>KEHBI BO3/IEHCTBHIO OHATHOI'O MaTepualla, TO €CTh peasib-
HBIX CO00IIeHMI1, TepeaBacMbIX HaM, KOTOPbIE MOHSATHBI, HO YyTh BbIIlIe HALLIET0 TEKYIIET0
ypoBHsi. Eciu | 03Ha9aeT Texymiuii ypoBeHb y4aIerocs, To HaealbHbIM BAPHAHTOM MTOHSTHOTO
Marepuaiia oyzaeT I+1 (T.e. 9yTh BBIIIE TEKYIIEro YPOBHS). DTO TOBOPUT O TOM, YTO B KJIacce
BO)XXHYIO POJIb UTPAeT OrpaHUYEHHOE (T. €. TpaJyupOBaHHOE) BO3/IeHiCTBHE, YTOOBI OHO OBIIO
Ha COOTBETCTBYIOIIEM YPOBHE, HE CJIMIIKOM MPOCTOM, HO YyTh BbIlE YPOBHS y4allerocs)
(Be3ze Beiaeneno muoro. — 0. K.) [7, ¢. 128].

B pa6orax W. JI. bum, H. JI. l'aneckosoit, I1. f. INanenepuna, C. I'. Tep-MunacoBoi,
I'. B. Porosoii, E. 1. IlaccoBa HEOQHOKpPAaTHO MOAYEPKUBANIACH BaXKHOCTb MCIIOJIb30BAHUS
ayTEHTUYHBIX MaTepUAJIOB ISl MOBBILICHHUS] MOTUBALIMY U Pa3BUTHSI KOMMYHUKATUBHON KOM-
HETEHIIUN 00YYaIOIINXCSl.

A.A. Mupono0oB 0TMEYaeT, 4YTO Ha HayaJlbHBIX dTanax oOydeHus 4yreHue GoKycupy-
eTcs Ha u3yueHHoU TpaMMaTHKe, N30erasi He3HAKOMBIX CTPYKTYp. OHAKO Ha MOCIEIYIOUINX
JTalax COBPEMEHHAas METOAMKa TpeOyeT UCIHOJIb30BAaHUS AVMEHMUYHbIX MeKCHos,
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COXpAHSIONIMX €CTECTBEHHBIE XapaKTEPUCTUKU PpEYd, BKIIOYAs pPa3HOOOpa3HYIO JIEKCHUKY
U IPAMMaTHKy, UIMOMAaTUYHOCTh U CBS3b C CUTyalueil. DTO HEeM30eKHO O3HadaeT HaJlndue
B TEKCTaX TPaMMAaTHYECKHUX KOHCTPYKIMI, KOTOpbIE MOIJIM HE H3ydarhcsi panee. «Ecte-
CTBEHHO, YTO COOJIIOJIEHNE JJAHHOTO IPUHIIMIIA HEBO3MOXKHO 0€3 COXpaHEHHs B TEKCTax psja
AyTEHTUYHBIX IPaMMaTHYECKUX KOHCTPYKIUH, IIMPOKO YHOTPEOUTENbHBIX B A3BIKE, HO HE BO-
HIEJIINX [0 TOW WJIM MHOM MPUYMHE B COJAEpkaHUE O0Y4YEeHUs Ha ONpE/elEHHOM €ro 3Tale.
CoBpeMeHHass METOMKA ITO3BOJISIET COXPAHAThH B TEKCTAaX HEM3BECTHBIC yUAIIUMCS TPaMMaTH-
YeCcKHe SIBJICHUS, YAAJICHUE UM 3aMEHA KOTOPBIX IPUBOAUT K IIOTEPE TEKCTOM ayTEHTUYHOCTH.
WX CIOXHOCTB JJIs1 BOCHPUSATHS TOJKHA KOMIIEHCHPOBATHCS PA3BUTHEM Y YUEHHKOB YUEOHBIX
KOMIIEHCATOPHBIX IPUEMOB: UTHOPUPOBAHUE HEU3BECTHOIO, KOHTEKCTyalbHas J0rajKa, aHa-
713 KOPHEBBIX MOpdeM 1 HopMo0oOpa3yIOIUX AIEMEHTOB U T. A.» [2, ¢. 122]. Takum o6pazom,
coxpaHenue aymenmudHoCmy mexcma CTAaHOBUTCS IPUOPUTETHEE MOJTHOTO IPaMMaTUYECKOI0
COOTBETCTBUS H3yYCHHOMY MaTepHaly Ha MPOJBUHYTOM JTaIle.

B3pocnble ciymareny, Kak NpaBUio, OPUEHTHPOBAHBI Ha MPAKTUYECKOE MPUMEHEHHE
3HAHUH ¥ CKJIIOHHBI U3y4aTh JHIIb TO, YTO CYUTAIOT HEOOXOAUMBIM ISl Ce0s N3ydaTh, MPOSIB-
JIs1s1 KHTEpEeC K TOMY, YTO HEMOCPEJCTBEHHO IPUTOAUTCSA UM B IPO(eCcCHOHAIBHOM AesTeabHO-
cti. B KOHTEeKcTe OOy4YeHHsi TpaMMaTHKE ayTeHTHYHBIE TEKCThl MIPAIOT KIFOUEBYIO POJIb
B 00€CIEYEeHNH A0CTOBEPHOCTH IIPEACTABISIEMOr0 MaTepraa, HOCKOIbKY OHU SIBIISIOTCS 00-
pasuamMu pearbHOr0, COBPEMEHHOTO SI3BIKOBOTO YHMOTpeOiIeHus. JTo, B CBOO O4Yepenb, MOJ-
TBEPKAAET JIOCTOBEPHOCTh I'PaMMAaTHYECKUX MPABUJI YEpe3 UX COBPEMEHHOE U PEJIEBAHTHOE
UCTIOJI30BaHUE B PEATHHBIX KOHTEKCTaX. AyTEHTHYHBIE MaTePHAIIbl, OTPAXKAIOIINE pealbHOEe
UCIIOJIb30BAHUE SI3bIKa HOCUTENISIMU B €CTECTBEHHOM KOHTEKCTE, BasKHBI:

— MMO3BOJISIIOT BUIETh, KaK TPAMMATHYECKHE KOHCTPYKIMH (YHKIIMOHUPYIOT B ayTEHTHY-
HOW CUTYyallUM, OBbIIIAs MOTUBALIMIO K U3YUYEHUIO U TIOJ/IEP’KUBasi BBICOKUI YPOBEHb BOBJIE-
YEHHOCTH,

— CII0COOCTBYIOT OoJiee I1yOOKOMY MOTPYKEHHUIO B SI3bIKOBYIO CpENly;

— coJleprKaT HIOAHCHI, OTTEHKHU 3HAYCHHUN U APYrHe 0COOEHHOCTH, KOTOpPhIE HE BCETAa OT-
pakaroTcst B yueOHbIX 1ocoousx. BzaumoseiicTBue ¢ TakuMu MatepuagaMy IOMOraeT B3poc-
JIBIM JTy4Ile TIOHUMATh KYJIbTYPHBIA KOHTEKCT MCIIOJIb30BaHUS SI3bIKa, Pa3BUBAThH COIIMOKYIIb-
TYPHYIO OCBEJJOMJIEHHOCTb;

— CITOCOOCTBYIOT Pa3BUTHIO HABBIKOB aHAIN3a, MHTEPIIPETALUY U H3BJICYCHHUS HHPOpMa-
IIUH, Pa3BUTHIO UX ABTOHOMHUHU B 00yYeHHUU U (POPMUPOBAHUIO KPUTUUECKOTO MBIIIUICHUS;

— moMoraroT 0oJiee TIIyOOKOMY YCBOSHHUIO Marepuaia, Ojarogaps U3y4eHHUIO TOTO, KaK
rpaMMaTH4ecKHe MPaBUja peaan3yloTcsl B pealbHOM MHChbME, YCUIMBAs aBTOPCKYIO OLICHKY.

Llenbto 00yueHUs TpaMMaTHYECKOMY acMeKTy s3bIKa sBJseTcss (POpMUpPOBaHHUE rpaMMa-
TUYECKUX HaBBIKOB. «[ paMMaTH4ecKuii HABBIK — 9TO aBTOMAaTU3WPOBAHHBIN KOMITOHEHT CO3Ha-
TEJIbHO BBITIOJIHSIEMOM peueBol AeATeNbHOCTH, oOecTieunBaouil npaBmibHoe (06e30mmn604-
HOE) yrnoTpebienre rpammarndeckoit popmei» [1, ¢. 53]. [y Toro, yToOBI MPaBUIILHO YITO-
TpeOJIATh rpaMMaTHYECKYI0 (POPMY, KOHCTPYKIIMIO U T. 1., HEOOX0AUMO 00JIafaTh 10CTaTOY-
HBIM TIOHUMaHHUEM TOTO, B KAKMX CHTYallUsX, KOHTEKCTAaX OHO yIMOTPeOIsieTcs, T. €. «BUACTHY,
«HaOII0JaTh)» TAHHOE SIBJIEHUE B PEATIbHBIX TEKCTaX.

B pamkax usyuenus temsl «MMs npuiararensHoe. Hapeune» HamMu ObUIM OTOOpaHbI
rpaMMaTU4ecKre KOHCTPYKIIUH U3 apT-MeIMaTeKCTOB TPEX peLeH3Uil Ha MPOU3BEICHHS TaKUX
’KaHPOB, KaK pomanvl U Memyapwvl. BoratcTBo n pazHooOpas3ue OIEHOYHBIX CPENICTB B ITHUX
KaHpaxX, BBIPAKEHHBIX NPEUMYILECTBEHHO UMEHAMHU NPHJIAraTeIbHBIMUA M HapeuusiMH, OTIpe-
JIEITAIIO [IEIeco00pa3HOCTh UX TPUMEHEHHS B MPOIECCe H3YUCHUSI COOTBETCTBYIONIMX IpaMMa-
TH4eckux TeM. Kpome Toro, Ham OIM3KHU Uier JeKCUYECKON IpaMMaTHKH, KOTOpast HallpaBJIeHa
Ha U3y4eHHne (parMEeHTOB M MATTEPHOB, HAXOSAIINXCS Ha TPAHUIIE MEXTY JICKCUKOH U Tpam-
MaTHKOH, TeM CaMbIM OO€Cle4YHBas HE TOJBKO CBSI3HOCTh TEKCTa (A Takke AMHAMHUYHOCTbH
peuu), HO ¥ UTPAIOT BAXHYIO POJIb B (POPMHUPOBAHWU MCXOJHOTO MaTepHaia JJisl yCBOCHUS
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rpammatuku. Tak, Jleo CenuBan ormeuaer: «Traditionally, language is viewed as consisting of
words, on the one hand, and of grammatical structures, on the other. But what if we got rid of
this dichotomy and focused on both at the same time?... The idea of merging vocabulary with
grammar is not new in itself and has been convincingly argued by the likes of Dave Willis and
Michael Lewis» [8, c. 1]. (pyc. TpaaMIMOHHO SI3bIK pacCMaTPUBACTCS KaK COCTOSIIMN U3 CIIOB,
C OJTHOW CTOPOHBI, U TPAMMATHUYECKUX CTPYKTYp, ¢ Apyroi. Ho uro, eciau Mbl u36aBuUMCs OT
3TOH AMXOTOMHU U COCPENOTOYMMCS] Ha 00OMX OJHOBpeMeHHO? ... Mnes cnusHus cioBaps
C TpaMMAaTHKOM cama 1o cebe He HOBa U Obla yOeAUTEIbHO apryMEeHTHPOBaHA TAKUMU JIMHT-
BUCTaMH, Kak J[piB Yuiuc u Maiiki JIptouc.)

TpaauIMoHHO CUMTAETCs, YTO UMEHA MpUararejabHble KaK 3JIEMEHThI TpaMMaTHKHU CITy-
XKaT JJI1 XapaKTEPUCTUKH UMEH CYIIECTBUTEILHBIX, KaK MPABUIIO, HAXOSICh B MPEMO3UIIUU
K OMpPEIeNIIeMOMY CIIOBY (CYIIECTBUTEIILHOMY) U BBITIONHSASA (GYHKIUU onpenenenus. Hapeuns
ke, SABJSSICh HEU3MEHSIEMOHN 9acThI0 PeUH, MPEHUMYIIIECTBEHHO XapaKTePU3YIOT JCHCTBHS, CO-
CTOSIHMSI, IPU3HAKU WU APYTryUe Hapeuus, OObIYHO BHINONHSASA (PYHKUIMU OOCTOSTENBCTB WU
OTpeeNICHUH IPYruX WICHOB MPEIIOKCHHUS.

Jlyist aHTIIMIACKOTO sA3bIKa XapaKTepHa Takas KOHCTPYKLUSA, KaK Hapeuue + ums npuiaza-
menvbHoe, B KOTOPOH CTPYKTYpe Hapeyhe YTOUYHSET WM YCHIIMBACT 3HAUCHHUE MPHIIaraTeiib-
HOTro, 0003HaYast, KAKMM 00pa30oM WJIM B KAKOH CTENEHU MPOSIBISIETCS KaYeCTBO MOCIEIHETrO.
Kpome Toro, 3aciayxuBaeT BHUMaHHSI M TAKOE IPaMMaTHYECKOE ABJICHHE, KaK YCUIIUTENH | YCH-
nutenbHble Hapeuns — amplifiers/amplifying adverbs, — ucnons3yemsie st onucanus, KOH-
KPETU3aIlUH | T. I1. TJIAr0JIOB, IIPUJIaraTeIbHBIX (TPAAyUPYEMBbIX ) H IPYTUX HAPEUHA. DTH dJIe-
MEHTBI Yallle BCero KIacCHU(PHUIMPYIOTCS UCCIEN0BATENsIMU — Cp., Haripumep: «MoHO pasje-
JWTH Ha JBe Tpynmsl: MakcuMuzatopsl (I was absolutely exhausted (S b1 abcomoTHO HCTO-
uieH), The building was completely destroyed (3manue ObLTO0 MOJHOCTBIO pa3pyiieHo), It’s a
perfectly simple question (3To coBepIlieHHO POCTO# BOMPOC), KOTOPhIE 0003HAYAIOT CAMYIO
BBICOKYI0 TOUKY Ha mIkane, u ycunutenu (She was bitterly disappointed (Ona 6bu1a TOpHKO
paszouapoBana), The album was immensely popular in the 1990s (Ap060M OBLT Ype3BBIYAITHO
nomyisipeH B 1990-x), koTopeie 0003Ha4al0T 04€Hb BBICOKYIO (HO HE CaMyIO BBHICOKYIO) CTe-
neHb. Hapeuwnsi, KOTOphIe YCHIIMBAIOT B TPOTHBOIIOJIOXKHOM HAIPABJICHUH, T. €. YMEHBIIAIOT
CHJTy CJICIYIONIEro C0Ba, Ha3biBatoTcs nayntoHepamu (hardly (emBa), barely (exBa), slightly
(memHoOr0), Somewhat (Heckonbko)» [8, ¢. 223].

B MeTonuke oOyueHuss MHOCTPaHHBIM SI3bIKaM CYIIECTBYIOT pa3HbIe MOJIXO/bI K BBEIE-
HUIO TPAMMATHYECKOTO MaTepuaia: SKCIUTMIMTHBIN, TPeIIoJiaraloluii HavYMHATh padoTy
HaJ] TPAMMAaTUYECKUM SIBJICHHEM C OOBSICHEHUS MTPABUIIA; U UMILTUIIUTHBIN, MperoIaratonui
BBEJICHUE IPAMMATUYECKOTO SBIICHUSI M aBTOMATH3AI[MI0 TPAMMATUYECKOTO HaBbIKa 0€3 00b-
SICHEHUS TIPABHJIA.

H. JI. 'anbckoBa 0TMEYAET, YTO «OKCIUTMIIUTHBIN ITOAXO0 OTIIMYAETCS CBOEH IKOHOMUYHO-
CTBIO, TTOCKOJIbKY 3HAKOMCTBO C TIPAaBHJIOM IPEIONaraeT 4€TKoe MOHUMAaHUE OOBSICHIEMOTO
rPaMMAaTUYECKOT0 MaTepHralia BCEMH ydaruMucs» [3, ¢. 146]. DKCIIIMUIUTHBIA U UMIUTALIUATHBIA
MOJTXO/IBI TIPEJICTABIICHBI B METOJMKE TPETOaBaHUs WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB B JIBYX CIIOCO0AX
BBEJICHUS T'PAaMMaTUYECKOr0 MarepHaia: JeAYKTUBHOM M MHAYKTUBHOM. CorjacHo y4eOHOMH
nporpaMMe 1o y4eOHOW JAUCIUTUIMHE CIIEIHATLHOCTH TepenoaroToBku «lIpakTudeckas rpam-
MaTHKa COBPEMEHHOTO aHTJIMICKOTO S3bIKa» OCHOBHBIM METO/IOM SIBJISIETCS ICAYKTUBHBINH, T. €.
oOyuyeHre HauMHaeTcsl ¢ OOIIero npaBuiia, HaOMIOEHHS 32 KOHTEKCTOM, B KOTOPOM (DYHKIIHO-
HUpPYET HOBOE TPaMMaTHYECKOE SIBIICHHE, M MPOJOKACTCS B XOJI€ BBITIOTHEHHUS YIPAKHEHHIA,
HAaIleJICHHBIX Ha (POpMUpPOBaHUE IPaMMaTHYECKOTO HABBIKA.

[Tpu BBeeHUH TPAaMMATHUECKOTO MaTepuana, mocjae 0OObsICHEHUS CTPYKTYP U (PYHKITHIA
JAHHOTO SIBJICHUS, CIYIIATESIM OBUIO TPEIOKEHO 3aJaHMe M3YYHTh TPEIIOKEHHS, KOH-
TEKCT, oOpalass BHUMaHUE HAa KOHCTPYKIIMIO, COOTBETCTBYIOIILYIO MOJIEH Hapeuue + ums npu-
JlacamenvHoe.
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[Tpu 0OyueHnH B3pOCHbIX CyIIaTeNel yIOTPEOICHUIO TPAMMATHUYECKUX KOHCTPYKIIHH,
C HaIlIel TOYKH 3PCHUS, Jy4Ille HAYMHATH C paOOTHI HaJl KOHTEKCTOM, COJEPIKAIMM HEKOTOPOE
KOJINYECTBO aHAIM3UPYEMBIX KOHCTPYKIIHIA, 4YTOOBI y 00Yy4arONIMXCsl BOSHUKIIA MTOTPEOHOCTD
MOHATH CYTh CUTYAIIMH, KOTJIa YMECTHO UX ynotpeOieHue. TeM caMbIM CTUMYIIUPYETCS «OKH-
BOE» OCMBICIICHHE TPAaMMaTHYECKOT0 SIBJICHUS — He IMMyTEM oOparieHust K abCTpaKTHOM cxeme,
a B pe3yJIbTaTe MOCTUIKCHHUS €r0 3HAYMMOCTh B KOHKPETHOM KOMMYHUKATHBHO-PEYEBOM 00pa-
30BaHMM. Jlanee ciaymarensiM npeaiaracTcs CpaBHUTh YIIOTpeOIeHHEe HAOII01aeMbIX SIBICHUH,
00CYIUTh UX, TPEIIOKUB MPH ITOM (C TIOMOIIBIO CIIOBAPSI) M WHBIC BAPUAHTHI UCIIOJIb30BAHMUS
paccMaTpUBaEMbIX HapedHid. ITO BO3MOXKHO OCYIIECTBUTH, K IPUMEPY, IIPU aHAIU3E MPHUBO-
JMMBIX JlaJiee TEKCTOBBIX ()ParMEHTOB!

“This new tale is equally absorbing — right up until Paradoxical Undressing again inter-
rupts itself to ask Hero (and us?), “Where are you? (Do you know?)” (pyc. Oma nosas ucmo-
pus He MeHee 3aX6amplealuan — 6nioms 00 mo2o momenma, koeoa «Ilapadokcanvhoe pas-
oesanuey cHosa npepvisaem cebst, umodwl cnpocums I epost (u nac?): «l'0e moi? (Tol 3naewn?);
“Which, to be frank, makes for an interestingly high-stakes reviewing experience” (pyc. Ymo,
yecmHno 2060ps, delaen HPOUECC PEeUeH3UPOCAHUS UHMEPECHBIM U 8bICOKOPUCKOGAHHbBIM)
[5, c. 58];

“As for the characters, it is pure pleasure to be back in their absorbingly complex com-
pany” (pyc. Ymo kacaemcs nepconasiceil, mo 6epHymvbCsl 8 UX HeGEPOAMHO CJI0HCHYIO KOMNA-
Huto — nacmosuwee yoosoarvcmeue);, “It is a stiflingly close-knit arrangement” (pyc. 9mo
yoywarouge mecnoe coerawenue) [4, c. 58];

“This deceptively quiet novel is the work of a writer at the height of his considerable
powers.” (pyc. dmom obmanuuso muxutli pOMan — nPoussedeHue NUCAmels, Haxo0aue2ocs Ha
nuke ceoe2o meopueckoz2o nomenyuana) [4, c. 59].

“We meet Hessler’s curious, ambitious and frequently jaded university students, who
stand in contrast to the “young and naive” cohort from the 1990s.” (pyc. Mot 3naxomumcs ¢
J0OONBIMHBIMU, AMOUYUOSHBIMU U YACO NPECbIWEeHHbIMU CMYyOeHmamu yHugepcumema
Xeccnepa, komopule KOHmMpacmupylom ¢ «mMoa000u u HausHowy kozopmou 1990-x 20008)
(Be3ne BrieneHo muoK0. — O. K.) [6, c. 58].

AHanu3 coueTaHui, COOTBETCTBYIOIIUX MOJIEIH Hapeuue + npuiazameibHoe B IPEIIo-
YKEHHBIX KOHTEKCTaX MO3BOJISIET CIYIIATEISIM H3YUHTh CIEIYIONIee.

[TouTtu Bce paccMaTpuBaeMble BHIPAKEHHUSI COOTBETCTBYIOT IPaMMAaTHYECKON HOpME; UC-
KJIIOUYEeHHE COCTABIISET JIMIIb BhipaxkeHue an interestingly high-stakes reviewing experience,
KOTOPOE 3a CU€T 3HAYMTEIbHON paclpoCTpaHEHHOCTH 3aKI04aeT B cebe 0ojiee CI0KHOE CO-
nepkanue, GopMupyrolieecss Ha OCHOBe 0ObEIMHEHHU 51 3HaUeHUW Hapeuus interestingly (vH-
TEPECHO) U CII0KHOTO MpujaraTenbHoro high-stakes (BbICOKOPUCKOBAaHHBIN). B OonbinHCTBE
paccMmoTpeHHbIX pumepoB Hapeuwns (equally, absorbingly, stiflingly, frequently) Bemmonusiror
GbyHKIMIO MHTeHCUuPUKANMM TTPU3HAKA, BEIPAKEHHOTO MPUIaraTelIbHbIM, YCUIINBAs CTENEeHb
0003HaYEeHHOI 0 KayecTBa.

C TOUKHM 3pEHUSs JTUHSBUCTNUYECKOU NPpaeMamUKU, UCTIONh30BaHHE HAPEUUi, OIIPeIesIio-
MIMX UMEHA MpHiiaraTeNbHble, 3Q(GEeKTUBHO OTpakaeTcst Ha OPTaHU3AIUH 80CHPUSAMUS AJIPE-
caTa, COCpeIOTOYHMBasi BHUMaHUE TMOCIEAHET0 Ha OMpPENelEHHBIX aCHeKTaX OMUCHIBAEMOTO
00beKTa — Ha YTO PEKOMEH/yeTCs MOUYEPKHYTh oOydaromumcs. Hampumep, Boipakenue de-
ceptively quiet novel ¢ sBHBIM neperochbiv 3HAYCHUEM YKa3bIBAET HE HA 00pa3 delicmaust, 000-
3HAYEHHOTO TJIAr0JIOM, a Ha Xapaxkmep nposiéieHus Tpu3HaKa, 0003HaueHHOTO HMEHEM TTpHJIa-
raTe’abHBIM muxuil (IPUMEPHO 3TO MOXKHO ONPECITUTh KaKk «0OMaH4YHUBOY), TPUBIICKAsi BHUMA-
HUE YUTATEIS K CKPBITOH TITyOMHE pOMaHa, C MOMOIIBIO YeT0 CO3IAaETCs CBOETO pOJia HHTPHTA,
0e3yCI0BHO, MPUBIIEKAOIIAs BHUMAHUE YATATEIS.

3akmouenue. [IpoBen€HHOE MCCIIeIOBaHNE TTOKA3aJI0, YTO OLIEHOYHBIN MOTEHIHAI CO-
3IaHHBIX [0 MOJEIM Hapeuue + npunrazameinbHoe BBIPAKEHUH, KOTOpbIe (YHKIHOHUPYIOT
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B ayTEHTUYHBIX PELICH3UX, IPEICTABISIET JOCTATOYHO LIEHHBIN MaTepual AJis IPaKTUYECKOT0
M3Y4YEHUSI HEKOTOPBIX TPAMMATUUYECKUX SIBJICHUI.

N3yueHne 3TuX BbIpa)KEHUH KaK 37IEMEHTOB ayTEHTUUHBIX PELIEH3UI Ha pOMaHbl U MEMYapbl
HE TOJILKO CO3/aeT YCJIOBHSI JUI HEMOCPEACTBEHHOT0 KOHTaKTa (EXPOSUre) B3pOCIHbIX 00ydaro-
IIMXCS C SI3BIKOM B €0 PEIbHOM, HEaIalTUPOBAHHOM BHUJIE, YTO CIIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO HABbI-
KOB aHaJIM3a rpaMMaTHYECKUX SBJICHUI U KOHTEKCTYaJIbHOM JTOTaJIKU, HO TaK>Ke MO3BOJIAET Ooee
IIOJTHO IIPO/IEMOHCTPUPOBATH X BO3MOKHOCTH JJIs1 BOIUIOILLEHHUS! aBTOPCKOM TO3ULIUU.
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Summary. This article suggests some of the possible ways of using authentic art-media texts, in particular —
reviews of memoirs and novels, as teaching material, contributing to a more effective acquisition of the peculiarities
of practical grammar of modern English by adult learners.
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NCITOJIb30BAHUE MY3bIKAJIBHOI'O KOMIIOHEHTA
B OBYUEHUU UHOCTPAHHOMY A3BIKY

Jlaspeykasa JI. A.

Munck, Pecnybonuxa Benapyco,
bI'vupP

Annomayusn. B cmamove paccmampusaencs UCnoib308aHUe My3blKaIbHO20 KOMHOHEHMA 8 0OYYeHUU UHO-
CPAHHBIM SA3LIKAM, €20 Yeau, Memooudeckue npeumywecmed, 6apuanmol UCNOAb30BAHUS, A MAKIICE HIOAHCHI
NPAKMU4ecKo20 NPUMeHeHUs.

Knrouesvle cnosa: my3vikanibHbili KOMHOHEHM, AyOUPOBanue, NPOUHOUIeHUe.

SI3bIK ¥ MY3BIKa SBISIOTCS 3HAKOBBIMH CUCTEMAaMH, OCHOBOUW KOTOPBIX SIBIISIETCS 3BYK.
SI3pIK  ABASETCS YACThIO HAIIMOHAIBHOH KYJIBTYPBI, a TakKe CpPEJICTBOM OOIICHUS
1 o0pa3oBaHusl, pa3BUTHA U BocnuTanusd. OqHuM u3 Hanboee 3HEeKTUBHBIX CITIOCOOOB BO3-
JEHCTBUS HA YyBCTBA M YMOIIMH YUAIUXCS SBIISETCS MY3bIKA.
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